Roénik 2003

, SBI RKA
MEZINARODNICH SMLUV

CESKA REPUBLIKA

Castka 55 Rozeslana dne 7. ¥ijna 2003 Cena K¢ 21,-

OBSAH:

117. Sd&lenf Ministerstva zahrani¢nich véci o sjednini Dohody mezi vlidou Ceské republiky a Sekretaristem Rady Evropské unie
o vzdjemné ochrané utajovanych skutegnosti

117
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze vyménou dopisti ze dne 15. listopadu 2002 a 14. dubna 2003 byla
sjedndna Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a Sekretaridtem Rady Evropské unie o vz4jemné ochrang uta-
jovanych skute€nosti.

Dohoda se pfedbéZné providéla ode dne 15. dubna 2003 a vstoupila v platnost dne 14. kvétna 2003.

Dohoda tvofi pfechodné platné ujednéni a pozbude platnosti vstupem v platnost Smlouvy mezi Belgickym
krilovstvim, Dénskym krilovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Spanélskym krilov-
stvim, Francouzskou republikou, Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym veﬁiove’vodstvfm, Nizozemskym
krilovstvim, Rakouskou republikou, Portugalskou republikou, Finskou republikou, Svédskym krilovstvim,
Spojenym krilovstvim Velké Briténie a Severntho Irska (&lenskymi stity Evropské unie) a Ceskou republikou,
Estonskou republikou, Kyperskou republikou, Loty3skou republikou, Litevskou republikou, Madarskou repu-
blikou, Repu}lj)likou Malta, Polskou republikou, Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou o pfistoupeni
Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii.

Anglické znéni dopisu Generilniho tajemnika Rady Evropské unie a jeho pfeklad do &eského jazyka
a anglické znéni dopisu feditele Nirodniho bezpe&nostniho tfadu a jeho pfeklad do &eského jazyka se vyhlasuji
soucasné.

Rozhodnuti Rady Evropské unie (Council Decision) 2001/264/EC ze dne 19. bfezna 2001, na které se vyse
uvedené dopisy odvoldvaji, je vefejnosti p¥istupné u Nirodniho bezpe&nostniho d¥adu nebo na jeho interneto-
vych strinkich (www.nbu.cz).

Za providéni Dohody je zodpovédny Nérodni bezpe&nostni tfad.
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COUNCIL OF

THE EUROPEAN UNION Brussels, 15. 11. 2002

H.E. Dr Cyril SVOBODA
Minister for Foreign Affairs

Sir,

[ refer to the conclusions of the Brussels European Council on 24/25 October 2002 at which the
Union confirmed its determination to conclude accession negotiations with the Czech Republic at the
Copenhagen European Council on 12/13 December this year.

As part of the preparatory work for accession, the Union and the Czech Republic will, before the end
of the negotiations, discuss arrangements to apply during the interim period between the formal close
of negotiations and the entry into force of the Treaty of Accession. Part of any such arrangements
which are put in place will involve establishing conditions for the release of EU classified information

to future Member States during the interim period.

The General Secretariat of the Council considers that preparations should already be made to ensure
that future Member States are in a position to handle and protect such information. In order to begin
these preparations, I would like to draw the attention of your authorities to Council Decision
2001/264/EC of 19 March 2001, a copy of which is attached to the present letter, and to invite you to
undertake to apply the Council security regulations, with the exception of Part |1, sections VI, IX and
XII (with its appendices), from the date of this Exchange of Letters and until entry into force of the

Treaty of Accession.
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PREKLAD

RADA EVROPSKE UNIE
Brussel, 15. 11. 2002

J. E.Dr. Cyril SVOBODA
Ministr zahraniénich véci

ViZeny pane,

odvolédvim se na z4véry zaseddni Evropské rady ze dne 24. - 25. fijna 2002 v Bruselu, v nichZ Unie potvrdila
své rozhodnuti uzaviit vstupni jednini s Ceskou republikou na zasedéni Evropské rady v Kodani ve dnech
12. a 13. prosince tohoto roku.

Jako souédst ptipravnych praci pred vstupem projednd Unie a Cesk4 republika pfed ukon&enim vstupnich
jednéni dal3{ ujedn4ni, kterd budou platit v prib&hu pfechodného obdobi mezi formalnim ukon&enim vstupnich
jednéni a nabytim platnosti Smlouvy o vstupu (Treaty of Accession). Sou&asti providéni kazdého z téchto ujed-
nini bude vytvifeni podminek pro uvoliiovini utajovanych skute€nosti Evropské unie budoucim &lenskym
stitim v prib&hu pfechodného obdobi.

s

budouci &lenské stity budou zplisobilé s témito skuteénostmi naklddat a chranit je. P¥ed zahdjenim zminénych
iﬁ’prav mi dovolte, abych upozornil Vade iifady na Rozhodnuti Rady 2001/264/EC ze dne 19. bfezna 2001, jehoZ

opii pfiklddim k tomuto dopisu, a abych Vis poZidal o pfevzeti zdvazku dodrZovat bezpe&nostni smérnice
Rady, s vyjimkou Cisti II, sekci VI, IX ‘a XII (s jejich pfflohami), a to od data vymény t&chto dopistt do doby

nabyt{ platnosti Smlouvy o vstupu.

Generilni sekretariit Rady zastdvi nizor, Ze by jiZ mély byt zahff' eny pfipravné price, aby bylo zajifténo, Ze
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Such a commitment would create the necessary security environment. It would in particular enable
mutual security inspections to take place, as foreseen in Part I, section 1, points 2(f), and 11 of the
Council security regulations, thereby paving the way for systematic exchange of classified information.

Should you agree to the proposal contained in this letter, and to inspections jointly and in agreement
with your National Security Authority (NSA) before the end of 2003 to premises where EU classified
information is handled falling under the responsibility of your country, I propose that this letter together
with your reply would constitute an administrative arrangement between the authorities of the Czech
Republic and the Council Secretariat. Such an arrangement would cover the interim period, as defined
by the accession conferences, and would lapse upon the entry into force of the future Treaty of
Accession, or when circumstances deprive it of its object. In the latter case, though, confidentiality

obligations pertaining to the information exchanged will be upheld by either party.

Yours faithfully,

Javier SOLANA
Secretary-General/High Representative
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Zivazek tohoto druhu by vytvofil nezbytné bezpeénostni prostfedi. Zejména by umoZnil ﬁrovédénf
vzijemnych bezpe&nostnich inspekei ve smyslu znéni Cisti II, sekce 1, bodt 2(f) a 11 bezpe&nostnich smérnic
Rady, a tim oteviel cestu pro systematickou vyménu utajovanych skutednosti.

Budete-li souhlasit s nivrhem obsaZenym v tomto dopisu a se spoleénymi inspekcemi providénymi po
dohodé s Vasim Nirodnim bezpeinostnim tfadem je§té pfed koncem roku 2003 v objektecli v nichZ je na-
kldddno s utajovanymi skutenostmi Evropské unie, za jejichZ ochranu Vase zemé& odpovid4, navrhuji, aby se
tento dopis spolu s Va3 odpov&di stal administrativnim ujedninim mezi dfady Ceské republiky a Sekretariftem
Rady Evropsié unie. Toto ujednini pfeklene obdobi stanovené na konferencich o pfistupu a jeho platnost skon&i,
jakmile zaéne platit budouci Smlouva o vstupu (Treaty of Accession), nebo tehdy, kdl;ri v disledku okolnosti
pfestane plnit sviyj d&el. V druhém p¥ipadé viak obg strany dodrZi své zdvazky k ochrané vyménénych utajo-
vanych skuteénosti.

S veskerou tctou

Javier Solana

Generiln{ tajemnik Rady/Vysoky pfedstavitel EU
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Prague, April 14, 2003
Ref.: 410/2003-NBU/05
No. of pages: 2

H.E. Javier SOLANA
Secretary-General/High Representative

Your Excellency,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter dated 15 November 2002 which reads
as follows:

“I refer to the conclusions of the Brussels European Council on 24/25 October 2002 at
which the Union confirmed its determination to conclude accession negotiations with the
Czech Republic at the Copenhagen European Council on 12/13 December this year.

As part of the preparatory work for accession, the Union and the Czech Republic will,
before the end of the negotiations, discuss arrangements to apply during the interim period
between the formal close of negotiations and the entry into force of the Treaty of Accession.
Part of any such arrangements which are put in place will involve establishing conditions
for the release of EU classified information to future Member States during the interim
period.

The General Secretariat of the Council considers that preparations should already be made
to ensure that future Member States are in a position to handle and protect such information.
In order to begin these preparations, I would like to draw the attention of your authorities to
Council Decision 2001/264/EC of 19 March 2001, a copy of which is attached to the present
letter, and to invite you to undertake to apply the Council security regulations, with the
exception of Part II, sections VI, IX and XII (with its appendices), from the date of this
Exchange of Letters and until entry into force of the Treaty of Accession.

Such a commitment would create the necessary security environment. It would in particular
enable mutual security inspections to take place, as foreseen in Part II, section 1, points 2(f),
and 11 of the Council security regulations, thereby paving the way for systematic exchange

of classified information.
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PREKLAD

V Praze dne 14. dubna 2003
C.j.:410/2003-NBU/05
Podet stran: 2

J- E. Javier SOLANA
Generilni tajemnik/Vysoky pfedstavitel

Vase Excelence,

dovoluji si potvrdit pfijeti Vaseho dopisu ze dne 15. listopadu 2002 v nisledujicim znénf:

s

»odvolivim se na zdvéry zaseddni Evropské rady ze dne 24. — 25. fijna 2002 v Bruselu, v nichZ Unie
potvrdila své rozhodnuti uzav¥it vstupni jedndni s Ceskou republikou na zasedini Evropské rady v Kodani
ve dnech 12. a 13. prosince tohoto roku.

Jako souédst ptipravnych praci pred vstupem projednd Unie a Cesk4 republika pfed ukonéenim vstupnich
jedndni dal3i ujednini, kterd budou platit v prib&hu pfechodného obdobi mezi formilnim ukonlenim
vstupnich jednani a nabytim platnosti Smlouvy o vstupu (Treaty of Accession). Sou&asti providéni kazdého
z téchto ujedndni bude vytvifeni podminek pro uvolfiovani utajovanych skuteénosti Evropské unie budou-
cim &lenskym stitim v prib&hu pfechodného obdobi.

Generilni sekretariit Rady zastdvi nizor, Ze by jiZ mély byt zahijeny pfipravné price, aby bylo zajiténo, Ze
budouci &lenské stity budou zpiisobilé s témito skuteénostmi naklddat a chranit je. Pfed zahdjenim zminé-
nych pfiprav mi dovolte, abych upozornil Vade dfady na Rozhodnuti Rady 2001/264/EC ze dne 19. bfezna
2001, jehoz kopii pfiklidim k tomuto dopisu, a agych Vis pozidal o pfevzeti zdvazku dodrZovat bez-
pe¢nostni smérnice Rady, s vyjimkou Cisti II, sekci VI, IX a XII (s jejich pflohami), a to od data vymény
téchto dopistt do doby nabyti platnosti Smlouvy o vstupu.

Zivazek tohoto druhu by vytvofil nezbytné bezpeénostni prostfedi. Zejména by umoZnil providéni
vzijemnych bezpednostnich inspekei ve smyslu znéni Cisti II, sekce 1, bodtt 2(f) a 11 bezpeénostnich
smérnic Rady, a tim otevfel cestu pro systematickou vyménu utajovanych skuteénosti.
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Should you agree to the proposal contained in this letter, and to inspections jointly and in
agreement with your National Security Authority (NSA) before the end of 2003 to premises
where EU classified information is handled falling under the responsibility of your country,
I propose that this letter together with your reply would constitute an administrative
arrangement between the authorities of the Czech Republic and the Council Secretariat.
Such an arrangement would cover the interim period, as defined by the accession
conferences, and would lapse upon the entry into force of the future Treaty of Accession, or
when circumstances deprive it of its object. In the latter case, though, confidentiality
obligations pertaining to the information exchanged will be upheld by either party.”.

I have the honour to confirm that the Government of the Czech Republic has declared its
consent with the contents of the above letter, with the exception of the effective date of the
administrative arrangement. The Government of the Czech Republic has undertaken to ensure
that the Council security regulations referred to in the above letter as well as any measures
related thereto will be applied in the Czech Republic from May 14, 2003.

Yours faithfully,

Tomas Kadlec
Director, National Security Authority
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Budete-li souhlasit s nivrhem obsaZenym v tomto dopisu a se spoleénymi inspekcemi providénymi po
dohodg s Vasim Nirodnim bezpe&nostnim tfadem je§té pfed koncem roku 2003 v objekteclf, v nichZ je na-
kldddno s utajovanymi skutenostmi Evropské unie, za jejichZ ochranu Vase zemé& odpovid4, navrhuji, aby se
tento dopis spolu s Va3 odpov&di stal administrativnim ujedninim mezi dfady Ceské republiky a Sekretaridtem
Rady Evropsié unie. Toto ujednini pfeklene obdobi stanovené na konferencich o pfistupu a jeho platnost skon&i,
jakmile zaéne platit budouci Smlouva o vstupu (Treaty of Accession), nebo tehdy, kdyZ v diisledku okolnosti
pfestane plnit sviyj d&el. V druhém p¥ipadé viak obé strany dodrZi své zdvazky k ochrané vyménénych utajo-
vanych skutednosti.”

Dovoluji si potvrdit, Ze vlida Ceské republiky vyjad¥ila svijj souhlas s obsahem vy$e uvedeného dopisu
s vyjimkou data, ke kterému by mélo administrativni ujednani vstoupit v platnost. Vlida Ceské republiky se
zavizala, Ze v Ceské republice od 14. kvétna 2003 zajist{ uplatilovini bezpeénostnich smérnic Rady dle vy3e
uvedeného dopisu, jakoZ i dal§f opatfeni s nimi souvisejici.

S veskerou tctou

Tomi4s Kadlec

feditel
Nirodni bezpe&nostni fad
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